Relaciona las disposiciones narrativas con sus respectivos ejemplos. Con dicha finalidad dale clic al medio

de la imagen.

Etimoldgicamente sigrifica “desde el

hueve"” v e nombre sirve pan
representar a los relatos contados
ordenadamente desde el principio
Es decir, sigue una linea cronologica

nseculva en el avance de la hslona
de principio a fir

PRINCIPIO
=

Evmoldgicamente significa “desde of
medio de las cosas” y el nomixe sirve
para representar a los relatos que se
cuentan desde la mitad de la historia

¥ jesde ahl en forma paraleéla se

wWanza a LRUMD v ¢ & ran sucesos

y 4

In extrema res

Etimologicamente significa “desde el
extremo de las co-sas“ y e nombre sirve
para representar a los relatos que se
cuentan desde el I'inal de la historia y

desde ahi, se aclaran sucesos del pasado
Habhiiuaimente en la pnmera pagina oe ia
oDra se Nos da a conocer & gesaniace ge

a misma

S il INICIO

Cuando dormia, placidamente, a la una de la manana se
abrieron de improviso |as ventanas de su cuarto, acto
seguido una luz blanca destelld con gran fuerza. Luego, 12
noche siguio su curso. Hace una hora y cuarto que Julia
habiz llegado tarde a3 casa, después de un arduo diz de
trabzjo. Estaba tan cansadz que spenas pudo bafiarss,
cambiarse a la ropa de dormir y tomar unos cuantos
sorbos de café y caer rendida en un profunda suefio,
abrigada por tres capas de frazadas que |a resguardaba
del cruel frio de invierno. Al amanecer, cuando Beatriz,
su madre, le pase la voz para que desayunara no
respondio. Entonces, ante ello abrid |2 puerta y una gran
sorpresa embargo su corazon: no encontrd mas que el
vacio y profundo silencio en aquel recinto de |z casa.
Munca mas se supo de aquella trabzjadora mujer.

Al amanecer, Beatriz, su madre, le pasd la voz para que
desayunara, pero no respondic. Entonces, ante ello
abria la puerta y una gran sorpresa embargo su corazon:
no encontré mas que un vacio y un profundo silencio en
aquel recinto de la casa. Nunca mas se supo ella, su
amada hija. Apenas que la noche anterior que Julig, la
nena de |a casa habia llegado tarde = casa, después de
un arduo dia de trabajo. Estaba tan cansada que apenas
pudo bafarse, cambiarse a la ropa de dormir y tomar
unos cuantos sorbos de café y caer rendida en un
profundo suefio, abrigada por tres capas de frazadas
que la resguardaba del cruel frio de invierno.

Cuando dormia, placidamente, 2 |2 una de la mafiana se
abrieron de improviso |as ventanas de su cuarto, acto
seguido una luz blanca destello con gran fuerza. Luego,
la noche siguic su curso. Y jamaz se supc de su
paraderag.

Juliz siempre llegaba tarde 3 casa, después de un arduo
dia de trabajo. Era un cuarto para la media noche.
Estaba tan cansada que apenas pudo banarse,
cambiarse a |z ropa de dormir y tomar unos cuantos
sorbos de café y caer rendida en un profundo susfio,
abrigada por tres capas de frazadas gue Iz resguardabs
del cruel frio de inviermo. Cuande dormia,
placidaments, 2 Iz una de la mafana s sbrieron d=
improviso las ventanas de su cuarto, acto seguido una
luz blanca destelld con gran fuerza. Luego, Ia noche
ﬂguié su curso. Al amanecer, cuando Beatriz, su madre,
le pasc la voz para que desayunara no respondio.
Entonces, ante ello abrio |z puerta y una gran sorpresa
embargo su corazon: no encontro mas gue el vacio y
profundo silencio en akel recinto de la casa. Nuncs
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